PL INSTRUKCJA OBStUGI

ELEKTRYCZNA SZCZOTKA DO STYLIZACJI WLOSOW NA GORACO FOX HOT BRUSH

ELEKTRICKY KARTAC KE STYLIZACI V
ZA HORKA FOX HOT BRUSH
MODEL RM-C37M

ONEKTPUYECKAS WWETKA AN FOPSYEN YKNAQKU
BONOC FOX HOT BRUSH
MOJAEJIb RM-C37M

MODEL RM-C37M

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Podczas korzystanla z urzadzen elektrycznych, szczegélnie w obecnoéci dzieci, nalezy zawsze przestrzega¢ podstawowych $rodkéw ostroznosci wy-

mienionych ponizej.

PRZED UZYCIEM NALEZY ZAPOZNAC SIE ZE WSZYSTKIMI INSTRUKCJAMI.

URZADZENIE NALEZY TRZYMAC Z DALA OD WODY.

NIEBEZPIECZENSTWO: Tak jak w przypadku wigkszosci urzadzen elektrycznych, elementy elektryczne znajdujg sie pod napigciem, nawet

jezeli urzadzenie jest wytgczone.

Aby unikng¢ ryzyka $mierci w wyniku porazenia pragdem:

1. Nalezy zawsze wytacza¢ urzadzenie z gniazdka bezposrednio po uzyciu.

2. Nie nalezy korzysta¢ z urzagdzenia podczas kapieli lub pod prysznicem.

3. Nie nalezy umieszcza¢ ani przechowywac urzgdzenia w miejscu, w ktérym moze wpas¢ lub zosta¢ $ciggnigte do wanny lub umywalki.

4. Urzadzenia nie nalezy umieszcza¢ w wodzie lub innym ptynie ani wrzuca¢ go do wody lub innego ptynu.

5. Jezeli urzadzenie wpadnie do wody, nalezy natychmiast wytgczy¢ je z pradu. Nie nalezy siega¢ po nie do wody.

5. Urzadzenia nie nalezy uzywac w tazience.

OSTRZEZENIE: Aby ograniczy¢ ryzyko poparzenia, porazenia pradem, pozaru lub obrazen ciata:

Uzytkownik nie powinien pozostawia¢ urzadzenia bez nadzoru, gdy jest ono podtgczone do pradu.

Urzadzenie nie powinno by¢ uzytkowane przez osoby (wtgczajgc w to dzieci) z ograniczong sprawnoscig fizyczng, umystowa lub sensoryczng oraz

przez osoby nie posiadajgce odpowiedniej wiedzy i doswiadczenia, chyba ze uzytkowanie sprzgtu odbywa sie pod nadzorem i z instruktazem

opiekunéw odpowiedzialnych za bezpieczenstwo wspominanych oséb. Dzieci nalezy nadzorowa¢ aby mie¢ pewno$¢, ze nie wykorzystujg urzagdzenia

do zabawy. Dzieci bez nadzoru nie powinny wykonywaé czyszczenia | konserwacji sprzgtu.

. Nie nalezy korzysta¢ z naktadek, ktére nie zostaty dostarczone przez producenta. Podczas korzystania z urzagdzenia nalezy zawsze przestrzega¢

wszystkich instrukcji zawartych w tym podreczniku.

Nie wolno korzystaé z urzadzenia w przypadku uszkodzenia kabla/wtyczki. Réwniez w przypadku, gdy urzadzenie nie dziata prawidtowo lub wpadnie

do wody/ptynu, nie nalezy go uzywac¢ i/lub nalezy odda¢ urzadzenie do punktu serwisowego w celu sprawdzenia i dokonania naprawy.

Jezeli urzadzenie spadnie, silnik nie dziata nalezy natychmiast zaprzesta¢ uzywania urzadzenia i wysta¢ je do autoryzowanego serwisu.

Kabel zasilajacy nalezy trzyma¢ z dala od podgrzewanych powierzchni. Nie nalezy zawija¢ kabla wokét urzadzenia.

Z urzadzenia nie nalezy korzysta¢ na zewnatrz. Podczas korzystania z urzgdzenia nie nalezy jednoczes$nie stosowa¢ produktéw w aerozolu.

Nie wolno korzysta¢ z urzadzenia podczas podawania tlenu.

Nie wolno dopusci¢ do tego, aby podczas korzystania z urzadzenia nagrzane ptytki dotknety oka lub skory; zawsze nalezy trzymac urzadzenie

za uchwyt.

10. Podczas korzystania z urzgdzenia nie nalezy ktas¢ nagrzanych czg$ci bezposrednio na jakiejkolwiek powierzchni.

11. Nie wolno wrzuca¢ ani wktada¢ jakichkolwiek przedmiotéw do otworéw urzadzenia.

12. Podczas korzystania z urzadzenia naktadki moga by¢ bardzo gorgce. Nalezy odczekaé, az sig schtodza.

13. Nie uzywac¢ w t6zku ani podczas snu

14. Podczas korzystania z tego urzadzenia nie nalezy stosowac¢ przedtuzacza.

15. Urzadzenia nie mozna dotykaé, jezeli rece lub stopy sg mokre.

16. Nie uzywac urzadzenia do peruk z wtosami z materiatow syntetycznych.

17. Urzadzenie moze by¢ stosowane wytacznie do celu, do jakiego zostato zaprojektowane. Kazde inne zastosowanie bgdzie uznane za niewtasciwe.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody wynikte z niewtasciwego lub btednego uzycia.

©oNOO K

Ten symbol oznacza, ze na terenie Unii Europejskiej produktu nie nalezy wyrzucaé razem z innymi odpadami z gospodarstwa domowego.
=== Aby zapobiec negatywnym skutkom dla $rodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia wynikajacym z niewtasciwego postgpowania z odpadami,
produkt nalezy zutylizowa¢ w sposéb odpowiedzialny, promujgc zréwnowazone ponowne wykorzystanie zasobéw materiatowych. Aby zwréci¢ zuzyte
urzadzenie, nalezy skorzysta¢ z systemoéw zwrotéw i odbioréw lub skontaktowac sie ze sklepem, w ktérym zostat dokonany zakup produktu.

Moga oni odebra¢ produkt i przekaza¢ do recyklingu bezpiecznego dla $rodowiska.
Utylizacja w krajach spoza UE
Po zakonczeniu okresu eksploatacji urzadzenie nalezy usungaé w ekologiczny sposob lub zutylizowaé zgodnie z przepisami o utylizacji odpadow.

NALEZY ZACHOWAC NINIEJSZE INSTRUKCJE

INSTRUKCJE DOTYCZACE KONSERWACJI PRZEZ UZYTKOWNIKA

* Posiadane urzadzenie praktycznie nie wymaga zadnej konserwacji. Nie jest wymagane stosowanie smaru.

« Nagrzane czeéci i powierzchnie nalezy utrzymywac w czystosci, chronigc je przed kurzem, brudem i $rodkami chemicznymi (np. lakierem do wtoséw).

Nagromadzone osady sg niekorzystne nie tylko dla urzadzenia; moga uszkodzi¢ wiosy i doprowadzi¢ do tamania si¢ wtoséw i rozdwajania kofncoéwek.

« Jezeli pojawi sig konieczno$¢ wyczyszczenia urzadzenia, przed czyszczemem nalezy pam|etac o od’raczenlu go od pradu i schtodzeniu. Nastgpnie

nalezy przetrze¢ zewnetrzne elementy urzadzenia wilgotng (ale nie mokra) suereczka Nie uzywac¢ urzadzenia dopoki catkiem nie wyschnie.

* W przypadku skrecenia lub splatania kabla nalezy go rozplgta¢ przed rozpoczeciem korzystania z urzagdzenia.

OSTRZEZENIE: W przypadku wystgpienia usterki NIE WOLNO samodzielnie prébowa¢ naprawia¢ urzadzenia, poniewaz nie posiada ono czgsci

wymagajacych obstugi przez uzytkownika.

PRZECHOWYWANIE

* Przed odtozeniem urzadzenia na miejsce przechowywania nalezy je uprzednio schtodzi¢.

* Urzadzenie nalezy przechowywaé w bezpiecznym, suchym miejscu, poza zasiggiem dzieci.

« Nigdy nie nalezy zawija¢ kabla wokét urzagdzenia; w przeciwnym wypadku kabel moze zuzy¢ sig przedwczesnie i ulec uszkodzeniu. Nalezy unikaé

szarpania, ostrego zginania, skrecania i ciggniecia kabla lub wtyczki.

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

1. Upewni sig, ze wiosy sg suche i rozczesane. Najlepszy efekt uzyskujg sig na $wiezo umytych, wysuszonych i dobrze rozczesanych wtosach.

2. Wtyczke szczotki wtdz do gniazdka elektrycznego o napigciu okreélor&m na tabliczce znamionowe;j.

3. Aby wtgczy¢ szczotke nacisnij i przytrzymaj chwilg przycisk ON/OFF ¥ az na wyswietlaczu zapali sig dioda przy temperaturze 200 ° C.
Temperatura 200 ° C jest temperaturg domys$ing. Po krotkim czasie diody przy temperaturach zaczng miga¢. Za pomoca przycisku ON / OFF 5,
wybierz jedng z pigciu temperatur.

. W trakcie nagrzewania szczotki, diody migaja. Kiedy szczotka osiggnie wybrang temperature, kontrolka LED przy wybranej temperaturze zacznie

Swieci¢ $wiattem statym. Mozesz teraz dowolnie modelowac¢ fryzure.

. Szeroki zakres temperatury sprawia, ze szczotka idealnie nadaje si¢ do modelowania wszystkich rodzajow wtoséw.

Funkcja jonizacji i podczerwien uruchamiajg sie automatycznie z momentem wiaczenia szczotki.

Nigdy nie dotykaj goraca szczotkg skory gtowy.

Po zakonczeniu uzywania szczotki, wytacz szczotke naciskajac i przytrzymujac chwilg przycisk ON / OFF a‘, az zgasng wszystkie diody i wyciggnij

wtyczke szczotki z gniazdka sieciowego.

9. Pozostaw szczotkg do wystygnigcia.

10. Urzadzenie zawsze trzymaj za uchwyt.

WAZNE

Do zapewnlenla dodatkowej ochrony, wskazane jest zainstalowanie w obwodzie elektrycznym, zasnajacym tazienke, urzadzenia réznicowopradowego
(RCD) o znamionowym pradzie réznicowym nie przekraczajgcym 30mA. W tym zakresie nalezy zwréci¢ sig do specjalisty elektryka.

OSTRZEZENIE:
Nie stosowa¢ tego sprzgtu w poblizu wanien prysznicéw, basenéw i podobnych zbiornikéw z woda. @
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DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

P¥i praci s elektrickymi spotiebici, zejména v pfitomnosti déti, vzdy dodrzujte zakladni, uvedené nize bezpeénostni pokyny.

PRED POUZITiM S| PROSTUDUJTE VSECHNY NAVODY. PRISTROJ UKLADEJTE V BEZPECNE VZDALENOSTI OD VODY.

VAROVANI: Stejné jako u v&tsiny elektrickych spottebicti jsou elektrické soudasti pod napétim také tehdy, kdy? je zafizeni vypnuté.
Pro zabranéni nebezpeti smrtelného Urazu elektrickym proudem:

. lhned po poutziti spottebice vzdy vytahnéte vidlici pfivodniho kabelu ze zasuvky.

. Nepouzivejte spotfebic pfi koupeli ve vané ani ve sprse.

. Neukladejte a neskladujte spotiebi¢ na misté, odkud mize spadnout nebo byt staZzen do vany nebo umyvadia.

. Spotfebi¢ nenaméacejte ani nevhazujte do vody nebo jiné tekutiny.

. Pokud spotfebi¢ spadne do vody, ihned vytahnéte vidlici ze sit'ové zasuvky. Nesahejte pro néj do vody.

., Pristroj by nemél byt pouZivan v koupelng.

'YSTRAHA: Pro omezeni nebezpeci popaleni, trazu el. proudem, pozaru nebo télesnych zranéni:

. Uzivatel nesmi nechavat spotiebi¢ bez dozoru, pokud je pfipojen k elektrické siti.

. Toto zafizeni nesmi byt pouzivano osobami (véetné déti) s omezenou fyzickou, dusevni nebo smyslovou zpusobilosti a osobami, které nemaji od
povidajici znalosti a zkuSenosti, pokud v§ak pouZiti zafizeni neprobiha pod dohledem a s instruktazi opatrovnik( odpovédnych za bezpecnost
vy$e uvedenych osob. Je nutné dohlédnout na to, aby déti nepouzivaly zafizeni k zabavé. Déti bez dohledu dospélych nesméji provadét ¢isténi nebo
udrzbu spottebice.

3. Nepouzivejte prisluenstvi, které nebylo dodano vyrobcem. PFi pouZzivani spotiebiCe je tfeba vzdy dbat vSech pokynl obsazenych v této prirucce.

4. Pokud doslo k poskozeni pfivodniho kabelu/vidlice, je zakdzano spottebi¢ pouzivat. Také v pfipadé, kdy spottebi¢ nepracuje spravné nebo spadl do

vody/tekutiny, neni dovoleno jej pouZzivat a/nebo je nutno jej odnést do servisni opravny za icelem kontroly a pfipadné opravy.

5.V pfipadé, ze spottebi¢ spadl a motor nefunguje, okamzité prestarite pfistroj pouzivat a poslete jej do autorizovaného servisu.

6. Privodni kabel pokladejte v bezpecné vzdalenosti od horkych povrchl. Neomotaveijte kabel kolem spotiebice.

7
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. Spotfebi¢ nepouzivejte venku. P¥i praci se spotfebi¢em nelze soucasné pouzivat aerosolové pfipravky.

. NepouZivejte spotiebi¢, pokud soucasné podavate kyslik.

Pozor, aby rozpalené desticky béhem prace se spotiebicem nepfisly do styku s ogima nebo kizi; zehlicku na vlasy drzte vzdy za rukojet’.

10. P¥i praci se spotfebi¢em nepokladejte rozpalené soucasti pfimo na zadnou plochu.

11. Nevhazujte ani nevkladejte zadné predméty do otvorl ve spotiebici.

12. P¥i préci se spotfebi¢em se nastavce mohou silné zahtivat. Vzdycky pockeijte, az vychladnou.

13, NepouZivejte v posteli, nebo kdyz spite.

14. P¥i préci s timto spotiebi¢em nepouzivejte prodluzovaci kabel.

15. Na zafizeni nesahat, pokud mate mokré ruce nebo nohy.

16. NepouZivat zafizeni na paruky s vlasy ze syntetickych material(.

17. Ztizeni mlze byt pouzivano vyhradné pro ucely, ke kterym je navrzeno. Kazdé jiné pouziti bude povazovano za nespravné, ¢ili nebezpecné.
Vyrobce nenese odpovédnost za pfipadné skody vzniklé z nespravného nebo chybného pouziti.
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X Tento symbol znamena, Ze tento vyrobek nelze na tizemi Evropské unie vyhodit spolu s béznym komunalnim odpadem. Aby se zabranilo ne
= gativnim disledkdm pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, vyvolanym nespravnym zachazenim s odpady, vyrobek je tfeba zpracovat zodpovéd
nym zpUsobem tak, aby bylo zaji§téno opétovné vyuziti druhotnych surovin. Abyste mohli vratit pouzity spotebic, vyuZijte systém zvlastnich sbé
ren nebo kontaktujte prodejnu, ve které jste spotiebi¢ zakoupili. Prodejna mlze vyrobek odebrat a odevzdat k recyklaci bezpeéné pro Zivotni prostredi.
Likvidace v zemich mimo EU
Po skonceni doby provozu je nutné zafizeni zlikvidovat ekologickym zptisobem v souladu s predpisy o likvidaci odpadu.
TENTO NAVOD PECLIVE USCHOVEJTE
POKYNY PRO UDRZBU PROVADENOU UZIVATELEM
« Tento spotfebi¢ nevyzaduje prakticky Zadnou udrzbu. Neni tfeba jej ni¢im mazat.
« Soucasti a plochy, které se zahfivaji, je treba udrzovat v Cistoté a chranit je pred prachem, necistotami a chemickymi prostiedky (napf. lakem na vlasy).
Nashroméazdéné necistoty poskozuji nejen spottebic, ale mohou poskodit vlasy, vést k jejich Iamani a trepeni jejich konecka.
« Pokud je nutno spotiebi¢ vycistit, nezapomerite jej pred ¢isténim odpojit od proudu a nechte jej vychladnout. Pak otfete vnéjsi plochy spottebice
vihkou (ale ne mokrou) utérkou. NepouZivejte spotfebi¢, dokud zcela nevyschne.
* Pokud dojde k zamotani nebo zapleteni kabelu, je tfeba jej pfed zahajenim prace se spotfebi¢em rozplést.
VYSTRAHA: Pokud se objevi zavada, NEPOUSTEJTE se do samostatnych oprav spotiebice, protoZe v ném nejsou zadné soucasti, které muize
uzivatel samostatné vyménit.
SKLADOVANi:
« Pred uloZenim spotiebice na misto uskladnéni je tfreba jej nechat vychladnout.
* Spotiebi¢ skladujte na bezpe¢ném, suchém misté, kam nemaji pfistup déti.
« Nikdy neomotavejte kabel kolem spotiebice; v opacném pfipadé se kabel mize predasné opotfebovat
a poskodit. S pfivodnim kabelem a vidlici neskubeijte, neohybeite je nasilim, netocte jimi a netahejte za né.
NAVOD K POUZITi
. Ujistéte se, Ze vlasy jsou suché a rozéesané. Nejlepsiho vysledku dosahnete s Cerstvé umytymi, vysusenymi a dobfe roz¢esanymi viasy.
. Vidlici kabelu zasunte do elektrické zasuvky, jejiz napéti je stejné jako na vyrobnim stitku spotiebice.
. Kartag zapnete stisknutim a kratkym pridrzenim tlagitka ON/OFF (gh), dokud se na displeji nerozsviti dioda u teploty 200 °C. Tato teplota je
vychozi. Diody u dalSich hodnot s teplotou za¢nou za chuvili blikat. Tlacitkem ON / OFF g vyberte jednu z péti teplot.
Béhem zahfivani kartace diody blikaji. Kdyz karta¢ dosahne pozadované teploty, kontrola LED u teploty zacne svitit nepretrzité. Nyni mizete libo
volné pracovat s vlasy.
. Diky Sirokému rozsahu teplot se karta¢ skvéle hodi k modelovani vech druht viash.
Funkce ionizace a infraerveného zareni se spousti automaticky v okamziku zapnuti kartace.
. Zabrante kontaktu horkého kartace s pokozkou.
. Po skon&eni pouzivani kartage ho vypnéte stisknutim a kratkym ptidrzenim tlagitka ON/OFF ¢h tak, aby v8echny diody zhasly, a vytahnéte vidlici
kabelu kartace ze sitové zasuvky.
9. Nechejte karta¢ vychladnout.
10. Spotfebi¢ vzdy drzte za rukojet’.
DULEZITE
K zajisténi dodate¢né ochrany je doporuceno instalovat v elektrickém obvodu, napajejicim koupelnu, proudové chrani¢e RCD se jmenovitym roz
dilovym proudem neprekracujicim 30 mA. V této oblasti je nutné se obratit na odborného elektrikare.
VYSTRAHA:
Nepouzivat toto zafizeni v blizkosti vany, sprchy, bazénu a podobnych nadrzi s vodou. @
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WHCTPYKUWUA MO BE3OMNACHOCTHU

an Ucnonb3oBaHuun 3ﬂeKTp0I1pVI60pOB, 0Cc06eHHO B npucyTCcTBuUmn AETEVI, Bcerga co6mo,:|a|7n'e nepevYucrieHHbleé HUXXe OCHOBHbIe Mepbl
NpeAoCTOPOXHOCTU. .

MEPEQ NCMNONb30OBAHUEM NPOYUTAUTE BCE MHCTPYKLIMW. NPUBOP OEPXATb NMOAASNBLUE OT BOAbI.

OMACHOCTb: Kak 1 B cnyyae 60nbLKWHCTBA 3NEKTPMYECKMX NPUBOPOB, IMEKTPUYECKUE KOMNOHEHTbI HAXOAATCA NOA HanpsXXeHneMm, Aaxe ecnu
npuGop BbLIKNIOYEH.

Bo usbexanue PUCKa CMepTU OT NopaXeHUs 3NeKTPUYeCKUM TOKOM:

1. BCeI’[ZLa BbIHUMaNTE BUIKY LWHYpa NnUuTaHua I'IplAﬁOpa N3 PO3ETKN MNocCrie UCnonb3oBaHUA.

2. He vcnonk3yiiTe BO BpeMs NPUHSATUS BaHHbI UNK AyLua.

3 He Knagute n He XpaHuTe B MecTax, OTKyaa OH MOXeT ynacTb unum 6bITb BTAHYTbIM B BAHHY U PaKOBUHY.

4. He noxute npubopa B BoAy WK APYTyi0 XWAKOCTb, He GpocaiiTe ero B BOAY U ApPYryro XWOKOCTb.

5. Ecrn I'IpI/IGOp ynan B BoA4y, Cpasy e OTKNK4uUTe ero ot Toka. ﬂO 3TOro, He NbITAUTECH BbIHUMATL €10 U3 BOAbI.

6. YcTponcTBOM He criedyeT Nonb30BaTbCs B BAHHOW.

NMPEAYNPEXAEHUE: YT0o6bI OrpaHN4nTL PUCK OXOra, MOPaXeHUs 3NeKTPUYECKUM TOKOM, Noxapa unm TpaBmbi:

. He cnepyet octaBnaTtb npubop 6e3 npucmotpa, Korga OH NoAKIMoHeH K TOKY.

370 YCTPOIACTBO HEe AOMKHO MCMOMb30BaTLCA NULIAMM (BKOYan AeTeit) C OrpaHNYeHHbIMM (OM3NHECKUMU, NCUXMYECKUMN UMM CEHCOPHBIMU
HapyLlweHusaMun, 1 niogbmMn, KOTOpble He UMEOT COOTBETCTBYIOLLIETO OnbiTa 1 3HaHVIl7I, €CInn TONMbKO UCNOMb3oBaHNe 060py,ElOBaHVIﬂ HEe npoxoauT noa
HaA30POM 1 C UHCTPYKTaXeM OMeKYHOB, HECYLLIMX OTBETCTBEHHOCTb 3a 6e30NacHOCTb aTUX NNLL. [leTh A0MKHbI GbiTb MOA NPUCMOTPOM, YTOGbI OHU He
1Cronb30Barnu YCTPONcTBO Anst Urpbl. [eTsM 3anpeLuaeTcs BbIMOMHATL O4UCTKY 1 0BCryKuBaHue oGopyaoBaHust 6e3 NpUCMOTpa B3pOCHIbIX.

3. Wcnonb3yiiTe TOMbKO Haknaaku, NOCTaBMEHHbIE U3roToBUTENEM BMecTe ¢ Npubopom. Mpu ucnonb3oBaHUM npubopa, Bceraa crieayiTe Bcem
VHCTPYKLMSIM, NPUBEEHHBIM B 3TOM PyKOBOACTBE.

4. He vcnonb3yiTe npuGopa B Cryyae NoBpex/aeHs WHypa nuTaHus / Bunku. Kpome Toro, ecniv npubop He paGoTaeT A0MKHbIM 0GpasoM, Unu nonageTt B
Bofly / )KUAKOCTb, HE MOfb3YNTECh HAM 1 0GPaTUTECH B CEPBUCHDIN LIEHTP [71s NPOBEPKM U PEMOHTA.

5. Ecnu ycTpoiicTBa ynar, He paGoTaeT MOTOp , Bbl AOSMKHbI HEMEANEHHO NPEKPaTUTL UCMONb30BAHME YCTPOICTBA U OTNPaBUTb €ro B aBTOPU30BaHHBIN
cepBuc.

6. LHyp nuTaHus cnepyeT AepkaTb BAanu OT HarpeTbix NOBEPXHOCTEN. He HamaTbIBaTh LWHYpP Ha NpuGop.

7. He crnieayeT nonb3oBaTbCsi NPUGOPOM BHE NoMelLeHus. Mpu NCNonb3oBaHUM 3TOrO Npubopa He ynoTpebrsnTe ofHOBPEMEHHO aspOo30MbHOI NPOAYKLMM.

8. He ncnonkayiite npubop Bo Bpems nogaum kucrnopoaa.

9. He ponyckaiiTe, 4ToGbl pa3orpeTblie NNACTUHBI KOCHYNUCh a3 Ui koxu, Beceraa Aepxute Nnoviky TONbKO 3a PyyKy.

10. MMpyu “cnonb3oBaHNUK 3TOro NPUGOPa He CreAyeT KIacTb Pa3orpeTbie YacTy HENOCPEACTBEHHO Ha Kakylo NGO NOBEPXHOCTb.

11. He GpocaiiTe 1 He BBoAUTE Kakux Nubo NpeaMeToB B OTBEPCTUS Npubopa.

12. TMpwu ucnonb3oBaHUM Nprbopa HakNagKv MOryT GbiTb O4EHb ropsiMMU. MOAOKANTE, NOKA OHU HE OCTbIHYT.

13. Hukoraa He ucnonbayiTe B NOCTENM UK BO BPEMsi CHa.

14. na nonb3oBaHUs 3TUM NPUMGOPOM He ynoTpebnsiTe yanMHuTens.

15. He nosBonsieTcs NpukacaTbCst K YCTPOWCTBY, €CIU PYKW UITN HOTU SIBASIOTCS MOKPBIMM.

16. He ucnonbayiite YCTPOICTBO AN NApUKOB C BONIOCAMM U3 CUHTETUYECKUX MaTepuanos.

17. YCTPOMCTBO MOXET MCMONb30BATLCS TOMBKO ANs LieNer, AJ1s KOTOpbIX OHO Gbino paspaGoTaHo. flloGoe Apyroe UCNomnb3oBaH1e CHUTaeTcst
HECOOTBETCTBYIOLLWM, TO €CTb Hebe3onacHbM. Mpon3BoaUTENb He HECET OTBETCTBEHHOCTY 3a yLeps, BbI3BaHHbI HECOOTBETCTBYIOLMM WK
HenpaBuibHbIM UCNOMb30BaAHUEM yCTpOﬁCTBa.

3T0T cMMBON 03Ha4aeT, 4To B pamkax EBponelickoro cotsa Henb3s BbiGpackiBaTb 3T U3fenve BMeCTe ¢ GbIToBbIMM OTXoAaMu. [ins NpeaoTepaLleHns
= HeraTBHOIO BO3/IE/CTBIA Ha OKPYXaloLLYyto Cpefly W 3[0poBbe YeroBeka, CBA3aHHOEe C HenpaBurbHLIM o6palleHeM C 0TXoaamMu, usaenie AoMKHO

6bITb YyTUNM3MPOBAHO OTBETCTBEHHLIM 06Pa3oM, COAENCTBYSA YCTOHMBOMY BTOPUYHOMY UCNONB30BaHMIO MaTepuarbHbIX pecypcos. [ins Bosspata
HEHYXHOro npubopa, creayeT Nonb3oBaThCs CUCTEMOI BO3BpALLEHNs U NpreMa, unn obpaTuTbest B MaraauH, rae 6bino npuobpeteHo usgenve. Oxu
MoryT 3abpaTb U3fenue 1 nepeaathb B NYHKT 3KOMOrMYecky Ge3onacHoi yTunmsaumm.
YTunusauums B cTpaHax, He Bxoaswmx B coctas EC
Mo oKOHYaHWK cpoka aKCMyaTaLum YCTPOMCTBO AOMKHO BbiTb YTUIN3MPOBAHO 3KONOrMYeckn 060CHOBaHHLIM 06pPa3oM, N YTU3NPOBAHO B
COOTBETCTBUM C NpaBUIaMy MO YTUNM3aLMN OTXOAO0B

COXPAHUTE 3TN UHCTPYKLIUK

MHCTPYKLIVIFI no yxony
Mpubop npakTuyeckn He TpebyeT KoHcepBauun. He TpebyeTtca gononHuTensHas cMaska.

+  PasorpeTble 4acTu 1 MOBEPXHOCTU CreAyeT COXPaHSTb YNCTBIMM, 3aLLMLLAsS UX OT MbINK, PSI3V N XMMUYECKVX BELECTB (HanpuMmep, naka Ans Bonoc).
HakonneHHble OTNoXeHUsi HaHOCAT yiep6 He Tonbko MpuBop, HO MOTYT MPUBECTU K MOBPEXAEHMIO BOMOC - IOMKOCTU U CEHEHMIO KOHUMKOB.

+  Ecnu HeoBxoanmMo o4McTuTL NpUbop, nepes o4MCTKON 06A3aTeNbHO OTKITIOYNTE ero OT 3NEKTPONUTAHMS 1 NOAOK/ANTE NOKa OH He OCThIHeT. 3aTem
NpOTPUTE BHELLIHUE YaCTU BNAXKHOI (HE MOKPOIi) TKaHblo. He MCnorb3yiiTe YCTPOMCTBO, NOKa OHO MOSTHOCTHIO HE BLICOXHET.

+  [pu CKpyuMBaHUM UMW 3anyTbiBaHWM LIHYPa, HEOBXOAMMO €ero pacryTaTb Nepeq TeM, Kak BKIIOYUTb NMpUGOp B ANeKTpoceTb.
NPEOYNPEXOEHWE: Mpyu BO3HNKHOBEHUN HEUCMPABHOCTU, HE NbITATECH CAMOCTOSTENBHO UCTPaBUTL NPUBOP, NOTOMY YTO OH HE UMEET 3anacHbIX
yacTeit, HeobXxoAUMBIX AN 06CNyXMBaHUS NONb3oBaTENEM.

XPAHEHMUE:

«  [pexae YeMm NonoxuTb NPUGOP B MECTO XPaHEHWS, CrieayeT NOAOK/AATh NOKa OH He OCTLIHET.

« Tpubop cnenyet xpaHnTb B 6e30MacHOM, CyXoM MecTe, BAanu oT AeTen.

* Hukorga He HamaTbiBalTe WHYP Ha NPUGOP, B NPOTUBHOM Cry4ae 3TO MOXET NPUBECTU K NPEXAEBPEMEHHOMY N3HOCY 1 NOBPEXAEHMIO WHypa. He

cneayet aepratb, Ppe3ko narnbatb, CKpy4yMBaTb U TAHYTb 3a LUHYP. ,u]'lﬂ OTKMOYEHUs BCerga AepxuTe 3a BUNKY.

WHCTPYKUUA NO SKCMITYATALUU
1. Y6epuTech, YTO BONOCHI CyX1e 1 pacyecaHHble. Hanmyuiumit ekt AOCTUrAeTCs Ha TOMbKO YTO BbIMbITbIX, BbICYLUEHHbIX 1 XOPOLLO PacHecaHHbIX
BOMocax.
2. Bunky LUETKW BCTABLTE BUNKY B PO3ETKY C HANPSIKEHMEM, YKa3aHHbIM Ha 3aBO[ICKOM LUMTKE.
3. YTOGbI BKNIOYUTB LLETKY, HAXXMUTE 1 YAEPKNBANTE KHOMKY ONJ/OFF (¢h), noka Ha aucnnee He 3aropuTca CBETOAMOA NpU Temneparype 200°C.
Temnepatypa 200°C siBnsieTcsi TeMnepaTtypo 1o ymon4yaxuio. Mo NCTe4eHn KOPOTKOTO BpEMEHM CBETOAMO/bI BO3NE yKasaTerneii Temneparypbl
HauHyT MuraTb. C nomoLbio kHomku ON / OFF %, BuiGepute ogHy 13 natu Temneparyp.
Bo Bpems HarpeBa LLeTKM cBeTOAMOAbI MuratoT. Koraa LweTka JOCTUraeT enaeMoi TeMneparypbl, CBETOAUOA Npy BbiGpaHHoOM Temnepartype GyaeT
ropeTb MOCTOSIHHBIM CBETOM. Tenepb Bbl MOXeTe CBOGOAHO MOAENMpOBaThb NPUYECKy.
Bnarogaps LWMpokoMy TemnepaTypHOMY AvanasoHy LLeTka uaearnbHO NMoaXoauT Arsi MOAENMPOBaHUs BCEX TUMOB BOJIOC.
DYHKLMSA MOHU3ALMM 1 MHEPAKPACHOE M3MNYyYeHUe 3amycKatloTCs aBTOMAaTUYECKM C MOMEHTA BKITIOUEHUS LETKU.
Hukorga He npukacaiTeck ropsiveit LETKON K KOXE ronossbl.
Mocne 3aBepLUeHst UCMOMNb30BaHUS LIETKY, BbIKMIOUUTE LETKY, HaxuMmasi 1 yaepxmeas kHonky ON / OFF gh, noka He noracHyT Bce cBeToAMObI,
3aTeM BblHLTE BUMKY LUETKW U3 PO3ETKM.
9. OcCTaBUTb LLETKY OCTbIBATb.
10. YcTponcTBO BCeraa cneayeT AepxaTb 3a pyuky.
BAXHO
[insi obecneyeHns AONONHUTENBHOMN 3aLUMThI LIeNnecoobpasHo yCTaHOBUTbL B 3MeKTPUYECKO Lenu NUTaHUs BaHHON KOMHATbI YCTPOWCTBO 3aLUUTHOMO
oTknoyeHus (Y30) ¢ HOMUHaNbHBIM TOKOM, He npesbiltatoLm 30 MA. [ins aToro o6paTUTeCh K KBanNM@PULMPOBAHHOMY 3NEKTPUKY.
NPEAYNPEXAEHUE:
He vcnoneayiite 310 060pynoBaHne BON13n BaHH, AyLUeBbIX, 6aCCENHOB 1 aHANOMMYHbIX pe3epByapoB C BOJON. @
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